1 Absender ( Name, Anschrift, Land)
Expaditeur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Ce fransport est soumls, nonobstant

toute clause contrat de transport
international de marchandises

MAGNA PT LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H - ol ini Di Botdrd: terliegt trotz el

Via dei Ciclamini, 4 gogentalligon Abmachung den Besim.

|1-70026 Modugno BA mungen des Ubarelnkommens tber den

Befdrderungsvertrag Im Intemationalen

Strafiengiterverkehrs (CMR)

par routs {CMR)

2 Empfanger ( Name, Anschiift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Service Technologies GmbH & Co Frank-Stronach-
Stralle 3 8200 ALBERSDORF AUSTRIA

ALBINI&PITIGLIANI

3 Auslieferungsort des Gutes
Lisu préwu pour ia lirasion de lamarchandise

ALBERSDORF AUSTRIA

Ort/Lisu

Land/Pays AUSTRIA

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Uleu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu

1 7 Nachfolgender Frachtfihrer { Name,Anschiift,Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Wb 34

Modugno

Land/Pays Italia

Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  08.09.2021

5 Belgefigte Dokumente DDT 1567

Documents annexas

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Fracht{Ohrer

60

6 Kennzeichen u. Nummern 7 Anzah! der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes

1 1 Bruttogewicht In kg

1 2 Umfang inm3

Marques et numeéros Nombre des colls Mode d'emballage Nature de la marchandis Polds brutkg Cubage m3
750+135
2500002415-002 TRASMISSIONE A FRIZIONE 8 PZ
2RACK
== = o = = - = . ) RERENSS
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabs (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR
1 3 Anwelsungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) 1 9 zu zahlen vom: S::;gg?;ur V&i’,‘,’,‘,’;ﬂ E;n B?sr;ig&a{m
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) Apayer par:
Fracht
Prix de transport
EmiBlgungen
Raductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlige
ﬁugp!émnlf
Frals accessolres
Sonstiges .
Divers +

Zu zahlgnds Gesami-
summe/ Totata payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

frel / Franco

Unfrel/ Non Franco X -

21 Ausgefertigtin / Etabilie 3 Modugno am/le 08.09.2021

22 MAGNAPT 2 LBINI&FS_DEL?NI
1-70026 Mod BA B
Unterschyift und Stempel desol\bsl:rggso v - SZ )( é

(Signature et timbre de L éxpediteur)

24 Gut empfangsn

Réception des marchandises

Datum
Date

Unterschrift und Stempel des Empténgers
(Slgnature et timbre du destinataire)

Unlers Tund Stemperas H hxers
(Slgnature et timbre du transporteu
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzibergéingen Paletten-Absender — Expiditeur des palettes Paletten — Empfanger - Destinataire des palettes
von bis km An Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch _ |
Euro- Euro-
Palsite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paleite Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfdhrers
27 Armfliches Kenr Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Kiz
Anhénger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT .

.
Nt



oy o]

. & E
MMAGNA L.

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.,P.R. 696 del 21.12,1996

Cedente Numero: 1567
Magna PT S.p.A. Data: 08.09.2021
Via dei Ciclamini 4 Documento materiale: 9900001567
[-70026 MODUGNO
Partita iva: IT04886850728 Creato da: V.CONSALVO
Destinatario Luogo di destinazione
Service Technologies GmbH & Co Service Technologies GmbH & Co
Frank-Stronach-Stra3e 3 Frank-Stronach-StraBe 3
8200 ALBERSDORF 8200 ALBERSDORF
AUSTRIA AUSTRIA
Partita iva: Partita iva:
XXX C/VISIONE Trasporto a mezzo vettore
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.
001 8 PZ 2500002415-002 TRASMISSIONE A FRIZIONE D 0,000
Aspetto Nota
RACK DTO00005-UP #DCT Remanufactured (6DCT250
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
2 PZ 0,000 KG MOV 4958615581
Vettore Data e ora del ritiro Firme
Albini&Pitigliani
08.09.2021 14:37:25
i~
nte
Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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